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ABEZPECNOSTNE POKYNY

/N Pri montazi musite nosif rukavice, aby ste predisli
.
pomliaZzdenindm a reznym poraneniam.

/A Produkt sa smie pouzivaf len na kupanie a telesnt
hygienu.

A\ Produkt nesmo bez dozoru pouzivaf deti, ako aj
dospelé osoby s telesnym, dusevnym a/alebo
zmyslovym postihnutim. Produkt nesmt pouzivaf ani
osoby, ktoré st pod vplyvom alkoholu alebo drog.

A\ Velké rozdiely v tlaku medzi pripojkami studenej a
teplej vody musia byf vyrovnané.
POKYNY PRE MONTAZ

/ Pred mont&zou musite produkt skontrolovaf, &i nebol
pocas transportu poskodeny. Po zabudovani nebudy
uznané Ziadne tkody spésobené transportom alebo
poskodenia povrchu.

/ Potrubia a vybavenie musia byf namontované,
prepléachnuté a vybavené v platnom normami.

/ Je potrebné dodrziavaf smernice o instalécii, kioré so
prave teraz platné v krajinach.

TECHNICKE UDAJE

Prevadzkovy tlak: max. 1 MPa
Doporugeny prevadzkovy tlak: 0,1-0,5 MPa
Skugobny tlak: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSl)
Teplota teplej vody: max. 60°C
Termickd dezinfekcia: 70°C/4 min

/ Vlastna poistka proti spatnému nasatiu.

/ Vyrobok je koncipovany vyhradne pre pitng vodul

POPIS SYMBOLOV
( Nepouzivat silikén s obsahom kyseliny octovej!

max. SAFETY FUNCTION (vid strana 67)
~42°C
Vdaka Safety Function je moZné vopred nastavif
najvyssiv pozadovan teplotu, napr. max. 42°C.
ﬁg NASTAVENIE (vid strana 67)

]
Po ukon&eni montdze sa musi skontrolovaf

teplota vody vytekajicej z termostatu. Pokial sa
teplota namerand na mieste odberu I3 od

teploty nastavenej na fermostate, je nutné
vykonaf korekciu.

UDRZBA (vid strana 70)

/ Pri spétnych ventiloch sa musi podla EN
806-5 v stlade s narodnymi alebo regiondl-
nymi predpismi testovaf ich funkénosf (aspori
raz roéne).

/ Aby bol zaisteny [ahky chod regulagnej
jednotky, mal by sa termostat z asu Eas
nastavif na maximalne horcu a maximalne
studen? vodu.

ROZMERY (vid strana 72)

DIAGRAM PRIETOKU
(vid strana 73)

volny prietok

SERVISNE DIELY |vid strana 74)
XXX = Farebné oznacenie
000 = Chrém

020 = Polished Chrome

130 = Polished Bronze

140 = Brushed Bronze

250 = Brushed Gold-Optic
260 = Brushed Chrome

300 = Polished Redgold

310 = Brushed Redgold

330 = Polished Black Chrome
340 = Brushed Black Chrome
670 = Matt Black

800 = Stainless Steel Optic
820 = Brushed Nickel

830 = Polished Nickel

Q30 = Polished Brass

950 = Brushed Brass

990 = Polished Gold-Optic

ZVLASTNE PRISLUSENSTVO
(vid strana 78)

nie je si&asfou doddavky

/ Predlzenie 25 mm #13595000

/ Predizenie 22 mm (pri malej montazne;

hibke)#13596XXX, #98860XXX,
#O7407 XXX, #19427 XXX

/ Predlzenie 33 mm (pri malej montazne] hibke)

H#14Q60XXX, #1497 1XXX, #14964XXX



@ CISTENIE (vid strana 69)

PORUCHA

23

OBSLUHA (vid strana 73)

OSVEDCENIE O SKUSKE
(vid' strana 79)

PRICINA

POMOC

/ Malo vody

/

Nizky tlak v privode.

/

Skontrolovaf tlak v potrubi

/

Zaneseny lapa¢ necistét v regulacnej
jednotke

/

Vy¢istif filter pred termostatom a na re-
gulagnej jednotke (A vid' strana 70)

~N

Sitko v tesnenf sprchy je znecistené

Vycistif sitko tesnenf medzi sprchou a
hadicou

~

Filiranou vlozkou sprchy je znecistené

Vyeistif sitko tesneni medzi sprchou a
hadicou

/ Krizenie tokov, tepla voda sa pri
uzavretej armatire tlagi do privodu
studenej alebo naopak

Znecisteny alebo nefesny spatny ventil

Spatny ventil vyeistif, pripadne vyme-
nif

/ Teplota na vytoku nesuhlasi s
nastavenou Iep\otou

~

Nebol nastaveny termostat

~

Nastavif termostat

~

Nizka teplota teplej vody

Teplotu teplej vody zvysif na 42°C
az 60°C

/ Nie je mozné regulovaf teplotu

~

Regulagnd jednotka teploty znecistend
alebo zanesend vodnym kamenom.

~

Regula&nu jednotku teploty vyeistif,
pripadne vymenif

~

Pri novej instaldcii: naopak pripojené z&-
kladné teleso [mé byf studend vpravo,
tepld vlavo) alebo zabudované otocené

o 180°

/

Funk&ny blok zabudovaf o 180°

/ Tlacidlo bezpec&nostnej poistky je
nefunk&né

~N

Vadnd pruzina

~

~

Tla¢idlo zanesené vodnym kameniom/
znecistené

Pruzinu alebo tlacidlo vyeistif a zlah-
ka potrief tukom, pripadne vymenif

MONTAZ (vid strana 64) \K‘
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AXOR Massaud 18741XXX

AXOR ShowerSelect Soft Cube 36711XXX
AXOR ShowerSelect Square 36718XXX
AXOR ShowerSelect Round 36721XXX

AXOR Starck Organic 127 11XXX
AXOR Uno 38715XXX
AXOR Citterio M 34716XXX
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AXOR Massaud 18741XXX
AXOR Citterio 397 T1XXX
AXOR Citterio 397 16XXX
AXOR Starck 10715XXX
AXOR Montreux 16815XXX

8 AXOR Montreux 16824XXX
AXOR ShowerSelect Soft Cube 367 11XXX
@ AXOR ShowerSelect Square 36718XXX AXOR Citterio M 34716000
AXOR Shower Select Round 36721XXX AXOR Starck Organic 1271100
SW_2 mm /M AXOR Uno 38715000

(2 Nm) \ ‘

max.
~42°C

]
SW 3 mm (ZE E%i

ok

©
{o————
SW 2 mm







www.axor-design.com/cleaning-recommendation

EN
T
ES

N L

DK
PT
PL

CS
SK
ZH
RU
Fl

/ Reinigungsempfehlung/ Garantie / Kontakt

/ Recommandation pour le nettoyage / Garanties/
Contact

/ Cleaning recommendation/Warranty / Contact

/ Raccomandazione di pulizia/ Garanzia/ Contatto

/ Recomendaciones para la limpieza/ Garantia/
Contacto

/ Aanbevelingen inzake reiniging/ Garantie /
Contact

/ Rengearingsvejledning/ Garanti/ Kontakt

/ Recomendagées de limpeza/ Garantia/ Confacto

/ Zalecenie dotyczqce pielegnacji/ Gwarancja/
Kontakt

/ Doporugenf k &isténi/ Zaruka/ Kontakt

/ Odporiania pre &istenie / Zaruka/ Kontakt

/ AR /AR B

/ Pexomenpaumm no oumctke/Tapantus/Koxtaktsl

/ Puhdistussuositus/ Takuu / Kosketus

69

SV / Rengsringsrekommendationer/ Garanti/ Contacto
LT / Valymo rekomendacijos/ Garantija/Kontakiai
HR / Preporuke za ¢is¢enje/ Garancija/Kontakt

RO / Recomanddari pentru curdfare/ Garantie/ Contact
EL / Zbotaon kaBapiopol/ Eyylnon/emadn

SL / Priporocilo za ¢is&enje/ Garancija/ Kontakt

ET / Puhastussoovitused/Garantii/Kontakt

LV / Tirisanas ieteikumi/ Garantija/ Kontakti

SR
N O/ Anbefaling for rengjering/ Garanti/Kontakt

/ Preporuke za ¢is¢enje / Garancija/Kontakt

B G / MNpenoptska 3a nouncrtsare /Tapanums / Koxtakt
JP/ BFANDTTE/REHCDOWT/ TEEL
SQ / Késhilla rreth pastrimit/ Garancia/ Kontakt
AR/ duail/ laall / cadaill S 53

TR / Temizleme énerisi/Garanti/Temas

H U / Tisztitasi tandcsok/ Garancia/ érintkezés

HE / awp wR/nimnr/1pa nixmn



AXOR Massaud 18741XXX

AXOR Citterio 397 11XXX

AXOR Citterio 397 16XXX

AXOR Starck 10715000

AXOR Montreux 16815XXX

AXOR Montreux 16824XXX

AXOR ShowerSelect Soft Cube 36711XXX
AXOR ShowerSelect Square 367 18XXX
AXOR Shower Select Round 36721XXX

——

AXOR Citterio M 34716XXX
AXOR Starck Organic 12711XXX
AXOR Uno 38715XXX




Rot/Rouge/Red/Rosso/ Rojo/Rood/

Rad/Vermelho/Czerwony/Cervend/

Cervena/#I44,/Kpachsiin/ Punainen/
Réd/Raudona/ Crvena/Rosu/Kdkkivo/
Rde&a/Punane/ Sarkana/Crvena/Red/
Yepeero/Red/E Kuge/ lzpu/Kirmizi/ Piros/
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AXOR Starck AXOR Starck Organic AXOR Montreux AXOR Montreux
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AXOR Starck 10715XXX / AXOR Monfreux 16815XXX / AXOR Montreux 16824XXX / AXOR Uno 38715XXX

98513000
97350000
A % ‘ 96525000
/

(B
/'/N
@._/" 98148000

LN 96633000
X § 2 (43x1,5
73444000 | /“ffﬁ A | 96447000
LA ( d 3 65 mm)
98133000 S
(16x2)

98147000 95803XXX
26x2) 98383000 O7AZNXX vl
(34x2)
98198000 AXOR Uno

(38x2,5)

96454000 O

96636000
/ 96435000
95508000 N
95508000 (48x3) %
/ (48x3)
: 38391XXX 10391XXX
Q 0 AXOR Uno AXOR Starck
98648XXX
AXOR Montreux \/%%@
95803XXX
AXOR Starck/ 96435000
AXOR Uno 16694XXX

AXOR Montreux

977920007

97666000— @ @
(M5x16) ‘
97987000 16594XXX
AXOR Montreux
97792000/7
Q7666000—48 0
(M5x16)

Q7987000
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AXOR Starck Organic 12711XXX / AXOR Citterio M 34716XXX / AXOR Citterio 39711XXX / AXOR Citterio 397 16XXX

98513000 96525000
97350000 (M5x20
. SW4 mm
// SW 24
) 2| 98148000 mm
/ (0} @ R 96633000 (43x1,5)
N7 A ,
(| /
’/ 98793000
98133000 "}Q§]45 "

(16x2) /
98147000 /

(26x2) 8383000

(34x2)
98198000 \

(38x2,5)

@8318XXX
Q7439XXX AXOR Starck Organic

96636000 96454000
(M5x55)
95508000/ 06435000
(48x3) @S
B
98313XXX

Q AXOR Starck Organic

P

Q6435XXX
. 39994XXX
Q8917 XXX AXOR Citterio
AXOR Citterio M 76750XXX
‘ AXOR Citterio
39391000
AXOR Citterio
% )
96435000
38391XXX

AXOR Citterio M



@@@ 76

AXOR Massaud 18741XXX

98513000
07350000 90525000
(M5x20)
% Z SW4 mm
z SW 24
@ A, ®o633000 78148000 m

98793000
(@145 mm)

8133000

e
(16x2) //
28147000
(26x2] ©8383000

(34x2)
98198000

(38x2,5)

%% /Q5331XXX Q8678XXX
/ / AXOR Massaud

96636000 96454000

(M5x55) 97334000

@8701000

SW 3 mm
95508000

(48x3)

18097 XXX H

AXOR Massaud ‘
97663000
(M4x16)
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AXOR ShowerSelect Square 36718XXX / AXOR ShowerSelect Round 36721XXX /

AXOR ShowerSelect Soft Cube 367 11XXX 02535XXX

AXOR ShowerSelect
Soft Cube

98513000
97350000
@8133000 96525000
/(]OXQ) (M5x20)

o

,‘
00 .7y Dovasogo 72004000
93{440000 g@ /\ /

U\
2

98793000
(@D 145 mm)

28148000
(43x1,5)

98147000 9838300/0 92534XXX
(26x2) (34x2) AXORShowerSelect P
1. /R, 97663000
(38x2,5) N\ =2 i (M4x16)
96636000 96454000
(M55 o5541xxx
985;73305000000 o630k 98701000
/ 08133000 96525000 AXOR ShowerSelect %ﬂ%%
%% (16x2] (M5x20) Square
@ J ) SW4 mm
& ) v%/ 92604000 SW 24 mm
/ 00 7 96633000 |35, o) —
93444000 |[¢

(@ 145 mm) AXOR ShowerSelect

97663000
(M4x16)
98148000
(43x1,5)
98147000
[26x2)

4x2)
98198000 \

(38x2,5)

95331XXX 92664XXX
AXOR ShowerSelect

/e
B,

97334000

96636000 96454000
(M5x55)

Q8174000
(48x5)

4
92534XXX 7 4

AXOR ShowerSelect

Q97663000
(M4x16)



13595000
(25 mm)

J

14960XXX

AXOR Starck /
AXOR Uno /
AXOR Montreux /
AXOR Carlton /
AXOR ShowerSelect
Round (33 mm)

13596XXX

AXOR Starck /
AXOR Montreux /
AXOR Uno /
AXOR ShowerSelect
Round (22 mm)

1497 1XXX

AXOR Citterio M/
AXOR Bouroullec /
AXOR ShowerSelect Soft
Cube (33 mm)

‘?88OOX>JX

AXOR Citterio M /
AXOR ShowerSelect
Soft Cube (22 mm)

14964XXX

AXOR Citterio /
AXOR Starck X /
AXOR Starck Organic /
AXOR Massaud /
AXOR ShowerSelect
Square (33 mm)

Q7407 XXX

AXOR Citterio /
AXOR Massaud /
AXOR Starck X /
AXOR Starck Organic /
AXOR Massaud /
AXOR ShowerSelect
Square (22 mm)

-

— ] Foreoeey

U 7
¢—> 108

P63 mm - 80 mm

52 mm-63 mm
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T

P-IX DVGW SINTEF NF 5 F §S ETA
Kiwp
10715XXX P-IX 29611/11 BQO587 X
12711XXX P-IX 2Q611/11 BQO587 X
16815XXX P-IX 29611/1| BQO587 X
16824XXX P-IX 29611/11 BQO587 X
18741XXX P-IX 2Q611/11 BQO587 X
347 16XXX P-IX 29611/11 BQO587 X
367 11XXX P-IX 29611/11 BQO587 X X
36718XXX P-IX 29611/l BQO587 X
36721XXX P-IX 29611/11 BQO587 X
38715XXX P-IX 29611/11 BQO587 X
397 1TXXX P-IX 29611/1| BQO587 X
397 16XXX P-IX 29611/11 BQO587 X

. Hansgrohe SE .

DIN 4100-1
PIX 2961 /I

LGARY
Products
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